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dran importarse 56,400 kilogramos de carne de cerdo y 56,400
kilogramos de carne de vacunc deshuesada. Se consideraran
mermas el 38 por 100 de la carne de porcino y vacuno a impor-
tar.

— Por cada 100 kilogramos de embutidos de calidad baja,
tipo salchichén, chorizo o salami (10 por 100 magro de cerdo,
45 por 100 carne de vacuno), que en el futuro podran denominar-
se articulos de férmula nimero 3, previamente exportados, po-
dran importarse 16,100 kilogramos de carne de cerdo y 72,500
kilogramos de carne de vacuno deshu=sada. Se consideraran
mermas el 38 por 100 de la carne de porcino y vacuno a impor-
tar.

— Por cada 100 kilogramos de embutidos de tipo popular, sal-
chichén, chorizo o salami (40 por 100 carne de vacuno), que en el
futuro podran denominarse articulos de férmula nuamc<ro 4, pre-
viamente exportados, podran ‘importarse 61,500 kilogramos de
carne de vacuno, Se consideraran mermas el 35 por 100 de la
carne de vacuno a importar.

— Por cada 100 kilogramos de sobreasada (40 por 100 carne

de cerdo), que en el futuro podran denominarse articulos de for-'

muia numero 5, previamente exportados, podran importarse
53,300 kilogramos de carne de cerdo. Se consideraran mermas el
25 por 100 de la carne a importar. .

— Por cada 100 kilogramos de jamén cocido o serrano, o
fiembre de jamén, que en el futuro podran denominarse como
articulos de formula numero 6, previamente exportados, podran
importarse 100 kilogramos de jamén fresco desgrasado.

— Por cada 100 kilogramos de «Corned Beef» (80 por 100 de
carne de vacuno), que €n el futuro podra denominarse como ar-
ticulo de formula numero 7, previamente exportado, nodran im-
portarse 90 kilogramos de carne de vacuno deshuesada.

— Por cada 100 kilo%ramos de fiambres tipo mortadelas, -

«<tunchmeat» o gelatinas (40 por 100 carne de vacuno), que en €l
futuro podran denominarse como articulos de féormula numero 8;
previamente exportados, podran importarse 50 kilogramos de
carne deshuesada de vacuno. Se consideraran mermas el 20 por
100 de la carne a importar.

— Por cada 100 kilogramos de fiambre tipo mortadelas,
«<Junchmeat» o gelatinas (25 por 100 carne de vacunol, que en el
futuro podran denominarse como articulos de férmula numero 9,
previamente exportados. podran importarse 31,200 kilogramos
de carne deshuesada de vacuno. Se considerarin mermas el
20 por 100 de la carne a importar.

— Por cada 100 kilogramos de «Chopped-Pork» (clase selec-
ta), que en el futuro podran denominarse articulos de férmula
numero 10, previamente exportados, podran importarse 87 kilo-
gramos de carne magra de cerdo.

— Por cada 100 kilogramos de «Chopped-Pork» (clase popu-
lar), que en el futuro podran denominarse como articuios rde
férmula numero 11, previamente exportados, podran importarse
45 kilogramos de carne de cerdo. i

— Por cada 100 kilogramos de salchichas clase selecta (35
por 100 de carne de vacuno), que en el futuro podran denomi-
narse como articulos de féormula numero 12 previamente expor-
tados, podran importarse 43,700 kilogramos de carne de vacuno
deshuesada. Se consideraran mermas el 20 por 100 de la carne
a importar.

— Por cada 100 kilogramos de salchichas clase popular (25
por 100 carne de vacuno), que en el futuro podran denominarse
como articulos de féormula numecro 13, previamente exportados,
podran importarse 31,200 kilogramos de carne de vacuno des-
huesada. Se consideraran mermas el 20 por 100 de la carne a
importar.

— Por cada 100 kilogramos de foie-gras (25 por 100 carne
magra de cerdc), que en el futuro podran denominarse como
articulos de formula nimero 14, previamente exportados, podran
importarse 29,400 kilogramos de carne magra de cerdo. Se con-
sideraran mermas €l 15 por 100 de la carne a importar.

— Por cada 100 kilogramos de bacén o panceta curado y/o
ahumadao, que en el futuro podran denominarse como articulos
de férmula numero 15, previamente exportados, podran impor-
tarse 115 kilogramos de bacén y panceta fresco congelado. Se
consideraran mermas el 13 por 100 del producto a importar.

— Por cada 100 kilogramos netos de carne de vacuno, despie-
zada, transformada, reparada, modificada, creada, acoplada y
envasada en fundas de algoddn, que podra denominrss pre-
parado numerco 16, previamente® exportados podran importarse
104,71 kilogramos de carne de vacuno. Se consideraran pérdi-
das, en concepto de mermas, el 4,50 por 100 del producto impor-
tado, que no devengaran derechos arancelarios algunos,

— Por cada 100 kilogramos netos de carne de porcino, trans-
formada, repararia, creada, modificada y envasada en fundas de
algodén, que podra denominarse preparado numero 17, previa-
mente exportados,. podran importarse 101,52 kilogramos de car-
ne de porcino, Se consideraran pérdidas en concepto de mermas
el 1,50 por 100 del producto importado. que no devengarén de-
recho arancelario alguno.

La firma beneficiaria podra optar entre realizar las reposi-
ciones de carne de cerdo deshuesada y desgrasada, o verificar
dicha importacién en canales, medias canales o canales trocea-
das con hueso y tocino, en la proporcién de 2,500 kilogramos de
estas ultimas por un kilogramo de carne deshuesada y desgra-
sada, manteniéndose los mismos porcentajes rde m<rmas.

Para obtener la licencia de importacién con franquicia aran-
celaria, el beneficiario debera justificar que han sido exnoriadas
as mercancias correspondientes a la importaciéon pedida y que

por la Direccién General de Comercio Alimentario no puede
atenderse al suministro de la primera materia.en condiciones de
préccio y calidad exigidas por el comercio de exportacion.

Tercero.—La exportacion precedera a.la importacién, debien-
do hacerse constar de manera expresa en toda la documentacién
nacesaria para el despacho que ¢l solicitante se acoge al ré-
gimen de reposicién otorgado por la presente Orden.

‘Los paises de destino de las exportaciones seran aquellos cu-
ya mon:da de pago sea convertible, pudiendo la Direccién Ge-
neral de Exportacién, cuando lo estime oportuno, autorizar ex-
portaciones a los demas paises, valederas para obtener la repo-
sicion con franquicia. 4

Las exportgciones realizadas a puertos, zonas o depdsitos
francos nacionales también se b-neficiaran del régimen de re-
posicidon en analogas condiciones que las destinadas al extran-
jero.

Cuarto.—Las importaciones deberan ser solicitadas dentro del
plazo de un afio a partir de la fecha de las exportaciones r:s-
pectivas,

Los paises de origen de la mercancia a importar con fran-
quicia arancelaria seran todos aquellos con los que Espafa
mantenga relaciones comercialss normales.

Para obtener la declaracién o lg licencia de importacién con
franquicia. los beneficiarios deberan justificar, mediante la opor-
tuna certificacién, que se han exportado las mercancias corr:s-
pondientes a la reposicion pedida.

En todo caso, en las solicitudes de importacion deberan cons-
tar la fecha de la presente Orden, que autoriza el régimen -ie
reposicién, y la del Ministerio de Hacienda, por la que se otorga
la franquicia arancelaria.

Las cantidades de mercancias a importar con franquicia a
que den derscho las exportaciones realizadas podran ser acumu-
ladas en todo o en parte, sin mdas limitacién que el cumplimien-
to del plazo para solicitarlas.

Quinto.—Se otorga esta concesion para realizar exportaciones
a su amparo por un periodo de cinco afios, contado a partir re
su publicacién en el «Boletin Oficial del Estado», debiendo el in-
teresado, en su caso, solicitar la prorroga con un mes de ante-
lacién a su caducidad.

No obstante, las exportaciones que se hayan efectuado desde
el 4 de septiembre de 1975 hasta la aludida fecha daran también
derecho a reposicién, siempre que rednan los requisitos previs-
tos en la norma 12, 2, a ), de las contenidas en lg Orden minis-
terial de la Presidencia del Gobierno de 15 de marzo de 1963
(<Boletin Oficial del Estado» del 16). Para estas exportacicnes el
plazo de un afio para solicitar la importacién comenzari a con-
tarse desde la fecha de publicacién de esta Orden en el «Bole-
tin Oficial del Estado». «

Sexto.—La concesion caducara de modo automético si en el
término de dos afios, contados a partir de su publicacién en el
«Boletin Oficial dec]l Estado», no se hubiera realizado ninguna
exportacion al amparo de la misma.

Séptimo.—La, Direccién General de Aduanas, dentro de su
competencia, adoptara las medidas que considere oportunas
respecto a la correcta aplicacion del régimen de reposicién que
se concede.

Octavo.—La Direccion General de Exportacién podra dictar
las normas que estime adecuadas para el mejor desenvolvi-
misnto de la presente concesién.

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento y efectos.

Dios guarde a V. I. muchos afios.

Madrid, 6 de noviembre de 1975.—P. D., el Subsecretario de
Comercio, Manuel Guasch Molins. N

Ilmo. Sr. Director general de Exportacion.

ORDEN de 8 de noviembre de 1975 por la que se
dispone el cumplimiento de la sentencia del Tri-
bunal Supremo dictada con fecha 23 de junio de
1975 en el recurso contencioso-administrativo nu-
mero 12.713, interpuesto contra Resolucién de cste
Departamento de 31 de diciembre de 1968 por don
José Antonio Valle Orti,

25077

Ilmo. Sr.: En el recurse contencioso-administrativo nume-
ro 12.713, ante la Sala Cuarta del Tribunal Supremo, entre don
José Antonio Valle Ortf, como demandante, y la Administra-
ci6én General del Estado, como d<mandada, contra resolucién
de este Ministerio de 31 de diciembre de 1968, sobre multa por
irregularidades en . las tarifas de garaje, se ha dictado con
fecha 23 de junio de 1975 sentencia, cuya parte dispositiva es
como sigue

«Fallamos: Que estimando el recurso contencioso-administra-
tivo intcrpuesto por la representacién de don José Antonio Valle
Orti contra Resolucién de 31 de diciembre de 1968 de la Sub.
direccién General de Comercio, emitida por delegacién del Di-
rector General, confirmatoria al denegar el recurso adminis
trativo de alzada, de la dictada por el Gobernador civil e
Valencia el 28 de ‘septiembre del mismo afio, que impuso al
actor multa de quince mil pesctas en expediente nume-
ro 677-68-2, debemos declarar y declaramos nulas y sin valor
las mencionadas resoluciones; dejamos sin efecto la multa im-
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puesta en ellas y condenamos a la Administraciéon demandadsa
a devolver su importe de guince mil pesetas a don José Anto-
nio Valle Orti; sin imposicién de costas.»

En su virtud, este Ministerio ha tenido a bicn disponer s®
cumpla eén sus propios términos la referida sentencia, publi-
candose el aludido failo en el )
todo ello en cumplimiento de lo previsto en el articuld 105 dde
la Ley reguladora de la Jurisdiccion Contencioso-Administrativa
de fecha 27 de diciembre de 1956.

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento y demas
efectos. .

Dios guarde a V. I. mucos ainos.

Madrid, 6 de noviembre de 1975.—P.. D.,
de Comercio, Manuel Guasch Molins,

el Subsecretario

llme. Sr. Subsecretario de Comercio.

ORDEN de 14 de noviembre de 1875 por la que se
concede a <La Region, S. A.», el régimen de repo-
sicion con franquicia. arancelaria para la importa-
cién de papel prensa por exportaciones previas de
periodicos.

25078

Ilmo. Sr.: Cumplidos los tramitcs reglamentarios en el expe-
diente promovido por la Empresa «La Region, S. A.», solicitando
el régimen de reposicion para la importacién de papel prensa
por exportaciones previas de periddicos,

Este Ministerio, conformandose a lo informado y propucsto
por la Direccién General de Exportacion, ha resuelto:

Primero.—Conceder a la firma «La-Region, S, A.», con domi-
cilio en calle Quiroga, 11, Orense, el régimen de reposicién para
la importacién con franquicia arancelaria de papel prensa ligero
de 40745 gramos por metro cuadrado (P. A. 48.01.A.1.), emplea-
do en la fabricacién de diarios y publicaciones periédicas impre-
sos en lengua espafola (P. A, 49.02.B.1.) previamente expor-
tados.

Segundo.—A. efectos contables, se establece que por cada 100
kilcgramos de periodicos, previamente exportados, se podran
impertar con franguicia arancelaria 105,250 kilogramos de papel
prensa. De dicha cantidad se consideraran subproductos apro-
vechables el 5'por 100, que adeudaran por la partida arancelaria
que les corresponda segun las normas de valoracién vigentes.
No existen mermas.

Tercero.—Las op:raciones de exportacion y rde importacién
que pretendan realizar al amparo de esta concesion y ajustan-
dose a sus términos, seran sometidas a las Direcciones Gene-
rales competentes de]l Ministerio de Comercio, a los efectos
que a 'as mismas correspondan. .

Cuarto.—La exportaciéon precedera a la importacion debiendo
hacerse constar de€ manera expresa en toda la documentacién
n cesaria para el despacho, que el solicitante se accge al régi-
men de reposicién otorgado por la presente Orden. .

Los paises de destino de las exportaciones seran aquellos
cuva moneda de pago se convertible, pudiendo la Direccién
General de Exportacion, cuando lo estime oportuno, autorizar
exportaciones a los demas paises, valederas para obtener la
reposicién con franquicia.

Las exportacioncs realizadas a puertos,
francos nacionales también se beneficiaran del régimen de repo-
sicién en analogas condiciones que las destinadas al extranjero.

Quinto.—Las importaciones deberan ser solicitadas dentro
del piazo de un ano a partir de la fecha de las exportaciones
respectivas,

Los paises de origen de la mercancia a importar con fran-
guicia arancelaria scran todos aquellos con los que Espafia man-
tenga relaciones comerciales normales. -

Para dbtener la declaracidn o la licencia de importacion
con franquicia, los beneficiarios deberan justificar, mediante la
oporiuna certificacion, que se han exportado las mercancias
corrospondientes a la reposicién pedida.

En todo caso, en las solicitudes de importacién deberan cons-
tar la fecha de la presente Orden, que autoriza el régimen de
reposicién, y la del Ministerio de Hacienda por la que se otor-
ga la franquicia aranceiaria.

Las cantidades de mercancias a importar con franquicia
a qu den derecho las exportaciones realizadas podran ser acu-
muladas, en todo o en parte, sin mas limitacion que el cumpli-
miento del plazo para solicitarlas.

Sexto.—Se otorga esta concesién para realizar exportaciones
a su amparo por un periodo de cinco afos, contado a partir
de su publicacidén en el «Boletin Oficial del Estado», debiendo el
inieresado, en su caso, solicitar la prérroga con un mes de ante-
lacién a su caducidad.

No obstante, las exportaciones que se hayan efectuado desde
el 12 de diciembre de 197; hasta la aludida fecha, daran también
derecho a reposicién, siempre que reunan las requisitos pre-
vistos en la norma 12 2, a), de las contendias en la Orden mi-
nisterial de la Presidencia del Gobierno de 15 de marzo de
1863 («Boletin Oficial del Estadc» del 16). Para estas exporta-
ciones el plazo de un afio para solicitar la importacion comen-
zard a contarse desde la fechs de publicacion de ¢sta Orden en
el «Boletin Oficial del Estados,

«Boletin Oficial del Estado», °

zonas o depdsitos-

Séptimo.—La concesién caducara de modo automatico si en
el término de dos afios, contados g partir de su publicacién en
el «Boletin Oficial del Estado», no se hubiera realizado ninguna
exportacion al amparo de la misma.

Octavo.—La Direcciéon General de Aduanas, dentro de su com-
petencia, adoptard las medidas que considere oportunas res-
pecto a la correcta aplicacién del régimen de reposicion que
se concede. . .

Noveno.—La Direccién General de Exportacién podra dictar
las normas que estime adecuadas para el mejor desenvolvi-
miento de la presente concesion. ’

Lo que comunico a V, 1. para su conocimiento y efectos.

Dios guarde a V. I. muchos afos.

Madrid, 14 de noviembre de 1875.—P, D., el Subsecretario de
Comcrcio, Manuel Guasch Molins.

Ilmo. Sr. Director general de Exportacion,

ORDEN de 14 de noviembre de 1975 por 'la que se
concede 4 «Maritima del Musel, S. A.», de Gijon,
autorizacion global para la importacién temporal
de maderiales para la construccién de una gaba-
rra cementera para Cuba. .

25079

Ilmo, Sr.: <«Maritima del Musel, S. A.», de Gijon, solicita de
este Ministeric la concesion de una autorizacion global para la
importacién temporal de materiales para la construccién en sus
astilleros de una gabarra cementera para Cuba;

Resultando que la autorizacion global solicitada se estima
beneficiosa para el interesado como conveniente para la econo-
mia nacional;

Considerando que se han cumplido los tramites y requisitos
que estipula ia Orden ministerial de 7 de diciembre de 1973,
por la que se aprobo el proctdimiento para efectuar las impor-
taciones temporales de los materialeg y elementos incorporados
a los buques de exportacion.

Este Ministerio. de conformidad con lo informado y propuesto
por la Direccion General de Exportacion, ha tenido a bien dis-
poner:

Primero.—Se concede a «Maritima del Musel, S. A.», de
Gijon. autorizacion global para la importacion temporal de ma-
teriales y elementos a utilizar en la construccién en sus asti-
lleros de una gabarra cementera rara el que tiene concedida la
licencia de exportacién numero 1.147.518.

Segundo.—E] importe total de materiales que podran ser im-
portados al amparo de la presente Orden ministerial no podra

.exceder d-1 2,30 por 100 del valor del buque.

Tercero.—El plazo de validez de esta autorizacidon se entende-
ra fijado en la fecha de terminacién total del buque a que la
misma se reficre.

Cuarto.—Verificada la reexportacion, la Aduana de salida
procederd a expedir las correspondientes certificaciones de des-
pacho a los efectos de cancelacion de las licencias de importa-
cién temporal.

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento y efectos.

Dios guarde a V. I. muchos afos.

Madrid, 14 de noviembre de 1975.—P. D., el Subsecretario de
Comercio, Manuel Guasch Molins.

Ilmo. Sr. Director general de Exgoriacidn.

ORDEN de 14 de noviembre de 1975 por la que se
concede a <Luis Amoroés Navarros, el régimen de
repcsiciéon con franquicia arancelaria parg la im-
portacion de .cueros, pieles, crupones vy planchas
sintéticas, por exportaciones previamense realiza-
das de calzado de seriora, caballero y nifio.

25680

IImo. Sr.: Cumplidos los tramites reglamentarios en el expe-
diente promovido por la Empresa <Luis Amorés Navarros, soli-
citando el régimen de reposiciéon para la importacién de pie-
les, cueros, crupones suela y planchas sintéticas para palmillas,
por exportaciones previamente realizadas de calzado de seriora,
caballero y nirfio, .

Este Ministerio, conformandose a lo informado y propuesto
por la Direccién General de Exporiacién, ha resuelto:

Primero.—Conceder a la firma «Luis Amor6és Navarro», con
demicilio en Alc. S, Cerda, 5, Menévar (Alicante), el régimen de
reposicion para la importacién con franquicia arancelaria de
pieles de vacuno curtidas en vox-calf, charoles, pieles de por-
cino terminadas para corte y forro, de caprino tdas. después de
su curticién, para forros, crupones suela, planchas cuero sinté-
tico para palmillas de 130 por 85 centimetros, pieles ser-
piente curtidas y .erminadas y de ovino para forros y capri-
no agamuzadas (ante) (PP, AA. 41.02, 41 03, 41.04 41.05, 41.08,
y 41.08), empleadas en la fabricaciéon de calzado de caballero,
senora y nific (P. A. 64.02), previamente exportadas.



